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Hasznalati utasitas

FIE vivo fejvéd 1600N

Méret
Tér-Parbajtér: 3341 [ ] (58 cm) [ ]
C € Kard: 3342 [ ] 1 (59 64 cm) [
Elektromos tér:  3341E [ | 1 PLUS (65-69 cm) [ |

Combi: 3344

On egy PBT HUNGARY Kift. altal gyartott terméket
vasarolt. Ez a termék személyi védbeszkdz (je-
I6lése: PPE, Personal Protective Equipment) és
a vivosport szamara készllt. A termék megfelel
az Euroépai Direktivak 89/686/CCE, kelt: 21/12/89
kévetelményeinek.

Ezt a C€ személyi védbeszkozt a EN 13567-2001
szabvanytervezet szerint 2/2 szintli védéeszkdznek
mind&sitették.

Ez a termék edzésre, orszagos versenyekre, vala-
mint a nemzeti szévetség altal kijelolt versenyekre
hasznélhat6. Nem hasznalhatd6 6nmagaban, csak
a vivoruha egyéb részeivel egyitt, a nemzeti
vive szbvetség elbirasa szerint. Viselését illetéen
kévesse edzéje utasitasat.

Anyaga
Rostély: 2x2 mm lyukméretl rozsdamentes
fémracs, tér és parbajtér szamara festékkel
fedett, Szakall: polyester, Dyneema, polyu-
retan szivacs.

A védofelszerelés hasznalatanak elGirasai
A fejvéd a rostély és a szakall teljes
felliletén védelmet nyuijt.

A fejvéd mindharom
X fegyvernemre alkalmas, de
L% elektromos kardvivashoz a
3342 tipus sziikséges.

\“( A fejvéd viselését a kézallas
nem befolyasolja.

[] 2 (70-74cm) [ ]

A versenyzOnek olyan fejvédet kell viselnie, hogy
az arca ne érjen a rostélyhoz. A hatsé fllet lehajtva
és a gumipantot rogzitve az arc és az all a belsd
parnazatban Ugy helyezkedijen el, hogy a fejvéd fixen
alljion. A fejvédet ne dobja a foldre mert a rostély
deformalédhat. A vivas lovagi sport, a felszerelés
kolcsdnzése nem ajanlott!

Rendszeresen ellendrizze a fejvéd allapotat! Ne
hasznédlja a fejvédet torétt fillel és rogzitdpant
nélkil. Az elszakadt vagy sérilt rostély és szakall
balesetveszélyes. Még edzésen se hasznaljon
seérllt fejvédet!

Tisztitasi utmutato

Abels6 parnazat és a
@ szakall szappanos viz
zel tisztithato.

Ne hasznaljon fehérit6t

K vagy agressziv hatasu
mososzert.
& A textiliat ne vasalja.

Ne szaritsa centrifugaban
vagy szaritbgépben.

020039

Figyelmeztetés

A FIE szabalyzata szerint (4. Fejezet,15. pont)
a vivok sajat felel6sségiikre, kockazatukra fegy-
verkeznek, szerelik fel magukat, 6ltézkddnek és
kiizdenek. A vivépenge toéréskor kuldndsen nagy
veszélyt jelent, amelynek kévetkezménye ellen még
a leggondosabban gyartott védéfelszerelés sem
nyujt teljeskorl védelmet.
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Fencing mask FIE 1600N

Size
Foil-Epée: 3341 [ ] 0(58cm) [ |
c € Sabre: 3342 [ ] 1(59-64 cm) [ ]
El. Foil: 3341E [ 1 PLUS (65-69 cm) [ |
Combi: 3344 [ 2 (70-74 cm) [ |

You have bought a PBT HUNGARY product. This
product is a Personal Protective Equip- ment (PPE)
and has been specially designed for the fencing
sport. This PPE is in conformity with the European
Directive 89/686/CEE dated 21/12/89.

The C€ quality control is executed by the standard
EN 13567-2001. lts performance level conform to
level 2/2 of this standard. The higher level indicate
the best protection.

This product is allowed to fencing practice during
training, national and international competitions. It
cannot be used alone and must be associated with
the others parts of the fencing uniform, according to
the indications of the National Fencing Federation.
Consult with your fencing coach!

Material
Mesh: Stainless steel (diameter 1 mm)
meshopening 2mm, covered by painting.
Bib: Polyester and Dyneema, padded with
polyurethane foam.

This PPE shall be worn and used by the following
Full protection on all the surface of the mesh
and the bib.

) For security this mask is available for

@ the practice of the 3 weapons, but only

,/va the mask 3342 must be used for
electric sabre competitions.

\n( This mask can be used either by right-
handed or left-handed athletes.

The size to fit the athlete shall be worm so that the
face have no contact with the mesh and repose on
the internal padding. The back plate and the rub-
bered nape clamper must be arranged so that the
mask doesn’t gape. Fencing is a cavalier sport, the
hire is not recommended. Don’t throw the mask on
the floor: you risk to deform the mesh.

Check regularly the quality of the wire. Don’t use
without the nape clamper or if the back plate is bro-
ken. Don'’t use if the wire or the bib is broken or
damaged. It is forbidden to use a damaged mask,
even for the training.

Maintenance

Wash the internal padding and the bib
@ with soap with hand.

Do not wash in whitening or agressive

K detergent
E Do not iron

Do not machine dry or spin dry Clean

@ ® regularly the internal part of the mesh
with humid textile and dry with non-
wett textil.

Caution

According to the FIE rules (Chapter 4 point 15) the
fencers equip at his own danger, wears the clothing
and fights at his own risk. The broken fencing
blade represents a special danger, the consequ-
ences of which - sometimes serious injuries - can-
not be avoided by even the best designed and
manufactured protective clothing.
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Notice d’utilisation

Masque d’escrime FIE 1600N

Taille
Fleuret-Epée: 3341 [ ] 0(58cm) [ |
C € Sabre: 3342 [ ] 1(59-64 cm) [
El. Fleuret: 3341E [ | 1 PLUS (65-69 cm) [ |
Combi: 3344 [] 2 (70-74cm) [ ]

Vous venez d’acheter un produit PBT HUNGARY. Ce
produit est un Equipement de Protection Individuelle
(EPI) étudié spécialement pour la pratique de I'es-
crime sportive. Il est conforme a la Directive Euro-
péenne 89/686/CEE du 21/12/89.

CetC€ EPI a été testé suivant le projet de norme EN
13567-2001 et son niveau de performance correspond
au niveau 2/2 de cette norme.

Ce produit est destiné a la pratique de I'escrime lors
des entrainements, des compétitions nationales (or-
ganizées par la fédération nationale) et internatio-
nales. Il ne peut étre utilisé seul et doit étre associé
aux autres éléments de la tenue d’escrimeur, con-
formément aux directives de la Fédération Nationale.
Quant a I'utilisation, suivez les instructions de votre
maitre d’armes.

Composition
Grille: Fil d’acier inoxydable, ouverture de la grille
2 mm, revetue de peinture pour fleuret et epée.
Visor: Polycarbonat. Bavette: Polyester, Dynee-
ma, garnie avec mousse de polyurethane.

Port et utilisation de cet EPI
La protection est totale sur 'ensemble de la
grille et de la bavette.

Sur le plan sécurité ce masque
\ est compatible avec la pratique
/Li des trois armes, seul pour l'es-
crime au sabre électrique faut-il

utiliser le masqu 3342.

\\I( Ce masque peut étre porté par
un droitier ou un gaucher.

La taille doit étre sélectionnée de telle sorte que le
visage repose sur la garniture intérieure sans con-
tact avec la grille. La patte supérieure et la bande

de maintien doivant étre réglées pour empécher tout
mouvement du masque. |l est fortement déconseillé
de jeter rageusement le masque au sol, car la grille
peut se déformée.

Controler régulierement I'état du masque. Ne pas uti-
liser de masque avec grillage déformé ou percé, ou
avec collerette déchirée ou percée. Ne pas utiliser
de masque sans la bande de maintien ou avec une
patte arriére cassée, ni avec un visor défecteux ou
mal fixé. Il est conseillé d’appliquer un visor original
au masque, produit uniquement par PBT Hungary. Le
changement du visor au masque doit se faire selon
les instructions! Il est interdit d’utiliser un masque en-
dommagé, méme pour I'entrainement.

Entretien
Ne laver les parties textiles
@ (bavette, garnissage intérieur)
qu’a la main et au savon.

Ne pas nettoyer avec des déter
K gants agréssifs ou des produits
blanchissants.

E Ne pas repasser

@ @ Laisser sécher naturellement.

Attention

Conformément aux statuts de la FIE (Chapitre 4 §15)
il est rappelé que: les tireurs s’arment, s’habillent,
s’équipent et combattent sous leur propre respon-
sabilité et a leurs risques et périls. La lame en se cas-
sant est particulierement dangereuse! Méme la tenue
la plus solide, fabriquée avec le niveau de qualité le
plus élévé ne peut garantir une protection totale.
Forte pollution, les produis chimique, les produits dis-
solvants, le utilisation incorrect ou le changement du
visor mettre en danger le utilisation.
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Gebrauchsanweisung

Fechtmaske FIE 1600N

Size
Florett-Degen: 3341 [ ] 0(8cm) [ ]
c € Sabel: 3342 [ ] 1(59-64 cm) [ ]
El. Florett: 3341E [ | 1 PLUS (65-69 cm) [ |
Combi: 3344 [ | 2 (70-74cm) [

Sie haben ein Produkt der Firma PBT HUNGARY Kit.
gekauft. Dieses Produkt ist ein Personalschutzaus-
rustung /PPE, Personal Protective Equipment/ und
ist speziell fur die Fechtsport entwickelt, entsprech-
end den Européischen Direktiven 89/686/CCE von
21.12.1989.

Diese C€ Personenenausristung wurde laut EN
13567-2001 getestet. Die Markierung entspricht der
Vorschrift No: 0072/595/162/0201/0035. Diese Pro-
dukte sind fur Training, Nationale und Internationale
Turniere geeignet, Stufe 2/2.

Diese Personalausrustung allein ist zum Fechten nicht
ausreichend, man darf sie nur zusammen mit allen an-
deren vorgeschriebenen Fechtschutzkleidungen tra-
gen, so wie es die Regeln des Nationalverbandes ver-
langen. Folgen Sie den Anweisungen lhres Trainers!

Materialen
Gitter mit 2x2 mm freien Léchern aus rost-
freiem Stahl, gefarbt beim Florett und De-
genmaske. Der Latz ist aus Polyesther und
Dyneema mit PU Schaum Beleg konstruiert.
Visier: Polycarbonat

Gebrauchsvorschriftten
Die Maske gewahrleistet den Schutz an der
ganzen Flache des Gitters und des Latzes.

Die Maske ist fur alle drei Waffen

jf& geeignet, jedoch das elektrische
Sébelfechten den Typ 3342 fordert
Y Die Maske ist ebenso fur links - oder

rechthéndigen Fechter benutzbar.

Die Fechter soll eine Maske tragen, welche seinen
Gesicht nicht erreichen kann. Nach dem Biegen
0/1/2 des hinteren Bligels und Einstellung des Gum-

mibandes der Kopf soll in der inneren Polsterung so
sitzen, dass die Maske bewegungslos arbeiten kann.
Werfen Sie die Maske an den Boden nicht, weil die
Isolierfarbe beschadigt und der Rost eingedriickt
und deformiert wird. Fechten ist ein Kavalier Sport,
weder eine Leihgabe, noch Leihnahme ist nicht zu
empfohlen.

Man muss den Zustand der Maske regelmassig uber-
prifen. Tragen Sie die Maske mit gebrochene Bugel
und ohne Sicherungsband nie! Beschadigte, gebro-
chenet Rost und Latz ist unfallgefahrlich! Nicht perfek-
te Maske darf man flr Training auch nicht benutzen!

Reinigung

:E E Die innere Polsterung und Latz darf mit
Seife und Wasser gereinigt werden.

ﬁ Benutzen Sie kein Bleichmittel
oder agressives Waschmittel.

E Bligeln Sie die Polsterung nicht.

@ Keine Tumbler oder Schleuder
verwenden.

Warnhinweis

Laut FIE Regelment (Kap. 4. Punkt 15) der Fechter
ristet sich auf eigene Gefahr aus, tragt die vorge-
schriebene Schutzkleidung und kadmpft auf eigenes
Risiko. Die Schutzkleidung bietet keinen vollstéandi-
gen Schutz gegen die Gefahr, die durch einen geg-
nerische Klinge verursacht werden kann. Wir produ-
zieren jedoch unsere Schutzkleidung aus gepriften
und mit héchster Sorgfalt gefertigten Materialen. Ver-
schmutzung sowie chemische Einfluss und Modifizi-
erung oder nicht richtige Behandlung kénnen die
Leistungswerte der Schutzkleidung wesentlich re-
duzieren, so darf solche Kleidung nicht mehr benutzt
werden. Starke Verschmutzung, Chemikalien nicht
ordnungsgemésse Benutzung, Anderung der Visors
gefahrdern die Verwendbarkeit.
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